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1' Mitterie (Ragicne sociale, <itla, state)

Expéditevr {nom,adresse,pays)
MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beférdarung unlatiegl tralz elner
gegenieiligan Abmachunp den Beslim-
mungen des Oberalnkemmens dber den
BafSrderungsverirap im Internationalan

CMR

Ce (ransport est soumls, nonobstant
loute clause conlrat de {ranspert
Intermnationa! de marchandlses

par routa (CMR) Sirafengliarvarkelrs {CMR)

2 Daslinaterio {Reglone soclale, cilt, stato)

1 6 Trasperiatora {Ragiona sociale, clild, sluto)

Daslinatare {nom,adrosso,pays})
Renault Cergy COPR
Service 00442
Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

3 Luogo pravisto per ia consagna dalia merce
Liau prévu pour la livrasion de la marchandlsa

OriiLlsu IDEM
LandiPays

Transporleur {nom,odrasse,pays)

1 7 Trasportelard succossivef (Raglone sociale, dllé.‘elalo)
Transporteurs sueassifs (nom,adrasse pays})

4 Luago & dala dalla presa In carico della merca
Llau sl date da I prise on charge de la marchandisa
OrifLlsy MODUGNO
Lend/Pays ITALY
Daium/Date $3.10.2021
& Documenti allegat]

1 8 Riserve o osservazionl tel frasportalore
Ragervas et oblservallons das ransporeurs

Documents annexés
Dellvery note: 4044156-4044157-7256155-7256157-4044158
G Contrassegni e numerf 7 Numero del colli 8 Imbaliagglo 9 Descriziona [ 1 1 Pesalordo kg, 1 2 Volum;s md '
DOA4ATMS Poids brulkg Cubagom3
J20703289R cardboard transmission Jpcs
32010174TR cardboard tranamisslon 8 pes
Mam
31032919ER 1 pallot 80*60 12 pes
DW 0B componants TOT.4 500kg
302193480R 2 pallst BU*60 216 pcs
3I02054818R 3 pallet 80*60 T2pes
UN-Hr, Hlasse Ziffer Buchslabe [ADR}
Un-Mo. Classs Chifirg Letire (ADR]
- Absendar Wehrun: Empfdnger
1 3 {struziont del mittanle 1 9 zuzehlen o' L expbditaur Mnnnalgs Le Dastinalelre
Instructions do Vexpedlteur { formaliés ot autras) A payor par
Frachl
P:';rﬁalrlnspun
P292213601 Enniligengen
Riduclions -
Zslachensumma
Selde
Zuschilge 9
Sypplimonts
Nebangebihran
Enils sccessoires
Sonstipes
Divers +
Zu tehlenda Gesami-
surnmaf Talald payo:
1 4 Rilckarsiaitung / Rembourssmant
1 5 Frachlzahlungsenwalsung! Prascription drafiranchissemaent 20 Convenxionl paricalar / Conventions particuliares
Traspoite prepagsio I Franco
Trasporie a carico destinalatlol Nen Franco ! FCA
S T
21 Compilalo a /Etabiled MODUGNQ  amsie  13.10.2021 /ﬁ:‘%ﬂ ay Laﬁh 24 vorco ricovuta Dala
/ T = .{,\ Récaplicn des marchandises  Dale
22 MAGNA PT S.p.a.« VIA DEKGICLAMINI, 4 /RJP604I WBP279 "
1-70028 MODUGNO - BARI\ tFlrm
. (Slgnaturs etullrgp
{Firma e limbro dol destinatarlc)
{Sipnature e} limbre du dostinataire)
(Firma & timbro del mitlenfe)
[Signalura gl fmbra da 1"dxpediteur)
b ] - A -
25 Angaben zur Ennitiiung dor Enlforﬁpng}@l Gre\lnzdbargSngen Palauenﬂbiattl%a:r,)gxpedllnur\dl palalias Paislten — Empfanger — Destinalaire des palsties
von bis \ km Art ~h.Anzenl__|-Keln- Tausch Tausch At Anzahl | Kein-Teusth | Tausch
\ Eurc- Efo-
Paleile paletia
NS Glilerhox- Gltterbox-
Palatle Palsila
Einfach- Einfach-
Palslle Palotle
26 Vﬂﬂfﬂgﬂpﬂlﬂﬂ des FrachtiGhrers -
27 Amilichas Kennzeichan Nulzlastinkg Bestéligung des ‘ L:Zmprangars Bestdligung  des Fahrers
Targa
matrice
Targa
Hmerehlo




